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des echten Lebens ausbiigelt und es gleichzeitig unterwar
Realitat hat nur ein Ziel: Ein Loblied auf die (Tag-)Traume, die
hillen.

Wer von uns kann schon behaupten, dass das Leben, das er hat, genau das ist, was er sich von allen
moglichen Leben am meisten wiinscht? Traumen erinnert uns daran, dass wir nur dieses eine Leben haben,
auch wenn wir uns nach tausenden Leben sehnen.

Dieser Film ist nichts anderes als eine Liebesfantasie, aus der sich eine Frage herauskristallisiert, auf die jeder
selbst eine Antwort finden muss: Was begehrt man, wenn man jemand anderen begehrt?

Da, wo manche denken, Liebesbeziehungen seien kiinstlich und grotesk, begeistere ich mich und frage mich:
Was macht die Stabilitdt dieser Beziehung aus? Ich bewundere die Intelligenz der Frauen, die sehr gut mit
mannlichen Unzuldnglichkeiten umgehen koénnen. Hier verkorpert Sandrine Kiberlain (Isabelle) die
Weiblichkeit im umfassendsten Sinne, Intelligenz und Schonheit, aber vor allem die Kraft, sich nicht die
Butter vom Brot nehmen zu lassen und stattdessen die Dinge selbst in die Hand zu nehmen.

Vor einigen Jahren spielten wir gemeinsam in einem Film von Pierre Salvadori — ALLE LIEBEN BLANCHE.
Sandrine ist perfekt flr diese Art Figuren, die von einer Sekunde zur nachsten von Verfihrung zu Rage
Ubergehen kdnnen. Sie ist diese Art Frau, die sich nicht verstellen kann. Sie ist zur Wahrheit verdammt, weil
man ihr sofort ihre Gedanken ansieht. Sie ist eine tolle Schauspielpartnerin, mit der es sehr unkompliziert
und angenehm ist zu arbeiten.

Was Adriana Ugarte angeht: Sie konnte sehr gut eine dieser Bufiuel-Heldinnen sein, wie z.B. in DIESES
OBSKURE OBJEKT DER BEGIERDE. Sie weil} ganz genau, wie man diese beiden Seiten einer Figur spielt — halb
Engel, halb Teufel. Emma weiR, dass sie begehrenswert ist, flir mich hat sie die Sexyness einer Maria Casares.
Und sie ist die, die Patrick endlich gliicklich macht. Andererseits hab ich Gérard gebeten, sich vorzustellen,
dass Adriana Ahnliches reprisentiert wie Catherine Deneuve in DIE LETZTE METRO oder Fanny Ardant in DIE
FRAU VON NEBENAN.

Diese Geschichte, in der es eigentlich mehr um Gefiihle denn um Sex geht, dreht sich auch um Freundschaft.




Ich habe eine Grundregel: Figuren missen glaubwirdig sein und man muss auch denen glauben, die sie
verkorpern. Gérard und ich haben eine gemeinsame filmische Vergangenheit. Wenn er jetzt im Film sagt:

Ill

,Daniell“ und ich mich umdrehe, dann sind da er und ich! Er ist ein unglaublicher Schauspieler, der — wenn
er will — jede Figur zum Leben bringen kann. Ich wollte schon immer mal wieder mit ihm drehen, weil er
jemand ist, den ich sehr gern mag und den ich oft vermisse, und — als Regisseur — weil ich gern Leute um
mich versammle, mit denen ich gern Zeit verbringe. Ich finde, dass Gérard in diesem Film eine ergreifende
Leichtigkeit hat. Als wiirde er schweben. Auch wenn sich Kérper verandern, das Gefiihl des Verliebtsein
verandert sich bei ihm nie. Ganz nebenbei bemerkt: Amor ist ein kleiner Dicker mit Flligeln! ,Es ist die Liebe,
die in der Luft kreist”, wie es in dem Lied aus der Operette , Les Saltimbanques” von Louis Gannes heif3t.

VERLIEBT IN MEINE FRAU ist ein Umherschweifen, bei dem man sich bewusst wird, dass unser Leben erfiillt
ist von Schwachen, Verwirrungen, Vom-rechten-Weg-Abkommen. Bei dem man sich Geschichten erzahlt,
um am Ende ein Leben fithren zu kdnnen, das zu uns passt ... im Traum.



INTERVIEW MIT SANDRINE KIBERLAIN

Sie haben Daniel Auteuil vor 15 Jahren als Schauspieler kennengelernt — bei ALLE LIEBEN BLANCHE von Pierre
Salvadori. War das auch ein Grund, warum Sie sich entschieden haben, in VERLIEBT IN MEINE FRAU unter
seiner Regie zu spielen?

Ja, ich erinnerte mich an unsere schone Zeit bei dem Film von Salvadori. Als Schauspielpartner hat er mich
an ein Kind erinnert, das sich vollkommen im Spiel verliert: Man weil} nie, wohin das fiihrt, und ist immer
wieder verblifft. Ich , psychologisiere” nicht gern die Figuren, die ich spiele, daher gefiel mir diese Art zu
spielen sehr gut. Daniel gehort zu den Schauspielern, die einen sehr natiirlichen Bezug zur Lust am Spiel
haben: Er ist da aus gutem Grund.

Und als er mit der Rolle an Sie herangetreten ist?

Nun, da spielten vielerlei Griinde eine Rolle: Den Mann wiederzutreffen, den ich sehr mochte, den
Schauspielpartner, den ich liebte, und natirlich die Neugier zu entdecken, wie er als Filmemacher auf diese
Geschichte blickt. Das hat mich sehr gereizt: Ich habe mich gefragt, wie er es wohl schaffen wiirde, diese
Geschichte zu filmen. Aber ich war auch voller Vertrauen, weil ich seine Beziehung zum Kino kannte. Daniel
hat mir sehr schnell von seinen Ideen erzahlt, von seiner Vision, wie er das Stlick adaptieren wollte, und ich
war sofort dabei — sogar ohne das Drehbuch gelesen zu haben.



sollten schon, gut und wahr sein!

Sie reden von Vertrauen: Der Film basiert auf dem Prinzip des Springens zwischen Traum, derr /e ;
und Realitit, sowie dem Springen in der Zeit. Das ist eine ziemlich tollkiihne, riskante Prémisse. Wie haben
Sie das beim Lesen des Drehbuchs empfunden?

Schon als tollkiihn, aber es war im Skript gut geldst, und Daniel hat mir versichert, dass er mit all dem auch
im Schnitt spielen wiirde. Ich wusste also, dass sein Film in der Form sehr originell sein wiirde, aber dass er
weder den Fokus auf sein Anliegen noch den auf seine Figuren verlieren wirde. Ich mag es, Risiken
einzugehen, und diese Wechsel zwischen Traum und Realitat, Gegenwart und Zukunft haben mir keine Angst
gemacht. Am Ende ist es immer eine Frage des Vertrauens: Man weil}, dass der Regisseur seine Geschichte
im Kopf hat und dass jeder weil3, was er zu tun hat. Daniel hat als Regisseur und Schauspieler zudem die
Fahigkeit, zwischen beiden Positionen so sanft hin und her zu wechseln, dass man es gar nicht merkt. Er
leitet uns an und ist im nachsten Moment schon wieder als Schauspieler direkt mit uns in der Szene. Das gibt
dem Film einen einzigartigen Ton, bei dem man (wenn man die groBen Referenzen nicht scheut) an Woody
Allen denken konnte, der ebenso viel mit den Gedanken seiner Figuren spielt.

Sie spielen Isabelle, die Frau von Daniell. Sie ist vielschichtig: verwirrend und verwirrt, enervierend und
genervt, destabilisiert und destabilisierend.

Aber das ist es, was ich mag! Ich liebe diese Figuren, die man nicht auf den ersten Blick durchschaut. Das ist
doch ein Teil unserer menschlichen Natur: Wir stecken voller Widerspriiche und Neurosen. Und was Isabelle
angeht, wiirde ich sagen, sie ist eine Frau, die ihren Mann liebt und ihr Leben. Jemand, dem es eigentlich
sehr gut geht, der ausgeglichen ist. Und im ndachsten Moment verwandelt sie sich in eine Strategin, um ihre
Haut zu retten. Sie kann cholerisch werden, aus einer Miicke einen Elefanten machen, eine unertragliche
Situation fiir jemand anderen ertragen. Ich liebe solche Ausuferungen.

Wenn Isabell zum Beispiel auf der Stelle ihr Kleines Schwarzes gegen ein spektakuléreres Kleid wechselt, als
die sehr attraktive Emma in ihrer Wohnung aufschldgt.

Isabelle ist wie alle Frauen: Nichts ist niemals sicher. Man kann seit Jahren mit ein und demselben Mann
leben und dann muss man zusehen, wie das Leben durch ein einziges Sandkorn — oder wie im Film durch ein
Traumwesen — erschittert wird. Meine Figur ist schlau genug, um zu wissen, dass man niemals einen
Menschen besitzt, dass man die Freiheit des anderen respektieren muss. Auf der anderen Seite ist sie



—im wértlicher

das war es, da bi

in unserem Kreis gefunden, ohne

Personlichkeit zu zeigen. Ich mag sie sehr. S lles: H

sie toll — diese Zartlichkeit, wie sie seine Hand nimmt, hat eine se
erzeugt.

Wo Sie gerade von Gérard Depardieu sprechen: Dies ist das erste Mal, dass Sie beide gemeinsam drehen. Er
spielt einen verletzlichen Mann, verliebt, fast kindlich.

Ja, ein anderer Obelix, nur zeitgendssischer! So ist er einfach: Gérard ist verliebt in das Leben und in die
Menschen. Fiir mich war das eine groRartige Begegnung. Als ich ihn zum ersten Mal sah, wollte ich ihn direkt
in den Arm nehmen, mit ihm lachen. Was soll ich sagen? Natirlich kannte ich seine Karriere und wusste
einiges Uber sein Leben. Aber es ist etwas anderes, wenn man ihn kennenlernt. Man begreift, dass er ein
Autodidakt ist, der Sprache liebt genauso wie das Spiel. Und ich kann Ihnen sagen: Wenn Gérard nicht da ist,
merkt man, dass er fehlt. Er ist eine Naturgewalt. Ich kdnnte stundenlang liber ihn sprechen. Ich bewundere
seine personliche Art zu arbeiten. Er hort nicht zu, antwortet nicht wie andere Schauspieler. Das kann
verwirrend sein. Ich hatte echte Lachanfalle beim Dreh, wenn er einfach nur Szenen wiederholt hat, ganz
banale Worte gesagt hat — auf seine ganz besondere Art. Bei ihm kann das eine unglaubliche Dimension
annehmen. Ich weil3, dass er beim Dreh sehr gliicklich war. Auch dariiber, Daniel wiederzusehen.



INTERVIEW MIT ADRIANA UGARTE

Das franzésische Publikum hat Sie — ebenso wie Daniel Auteuil — 2016 mit Pedro Almoddvars JULIETA
entdeckt. War das der erste Hohepunkt Ihrer noch jungen Schauspielkarriere?

Ja, natirlich: Mit Pedro zu arbeiten war eine sehr, sehr wichtige Erfahrung. Er ist ein filmisches Genie, dessen
Filme in der ganzen Welt gesehen werden. Mit ihm zu arbeiten 6ffnet einem viele Tliren — auch in anderen
Landern. Vor JULIETA hatte ich bereits die Gelegenheit, mit wichtigen Regisseuren in Spanien zu drehen,
wodurch ich auch sehr viel gelernt habe. Aber mit Pedro ist es wirklich etwas ganz Besonderes. Er ist
unglaublich intelligent, diese unbandige Fahigkeit, andere Welten zu erfinden.

Waren Sie liberrascht von dem Angebot Daniel Auteuils, in seinem Film VERLIEBT IN MEINE FRAU
mitzuspielen?

Ich war sogar sehr iberrascht! In dem urspriinglichen Theaterstiick ist Emma ein sehr franzésisches Madchen
und ich weil}, dass Daniel viele Dinge stark gedandert hat in seinem Drehbuch, so wurde aus Emma eine
Spanierin. Das war ein echtes Geschenk und ich habe eine Weile gebraucht, bis ich merkte, dass er das nur
meinetwegen gedndert hatte.

War es schwierig fiir Sie, auf Franzdsisch und mit franzésischen Schauspielern zu drehen, oder war es eher
eine Herausforderung?

Es war wirklich sehr aufregend, zum ersten Mal in einer anderen Sprache zu drehen. Ich habe gemerkt, dass
ich so viel mehr auf meine Partner achte, ich schenkte ihnen zu 100 Prozent meine Aufmerksamkeit. Das war



ein interessanter Prozess. Als ich mit 20 in Spanien Theater spielte, kannte ich eine Schauspielerin, die seit
ihrer Kindheit grolRe Horprobleme hatte. Sie konnte die anderen Schauspieler nicht richtig verstehen, aber
sie war auch diejenige, die am aufmerksamsten das Geschehen verfolgte. Daraus habe ich gelernt: Wenn es
schwierig wird, muss man sich doppelt anstrengen.

Wie wiirden Sie Emma beschreiben?

Als ich das Drehbuch las, sagte ich mir, dass man aufpassen muss, keine reine Lolita zu spielen, die von Mann
zu Mann flattert. Das hatte Emma auf eine reine Oberflachlichkeit reduziert, auf eine Banalitat, die sie
wirklich nicht ausmacht. Ich wollte in dieser Figur auf der einen Seite eine starke erotische Kraft, aber auf
der anderen Seite auch eine Intelligenz freilegen. Fir mich ist Emma eine junge Frau, die ein Mann zwar
begehren kann, die er sich aber auch vorstellen kann zu heiraten. Das macht den Unterschied aus. Ich habe
schnell mit Daniel dariiber gesprochen und war sehr erleichtert, dass er absolut meiner Meinung war.

Emma verkérpert auch die Sehnsucht nach einem anderen Leben, eine Art Flucht fiir die Figuren von Gérard
Depardieu (Patrick) und Daniel Auteuil (Daniel).

Ja, und das war das Interessanteste: Fur diese Manner, die alter sind als sie, reprasentiert Emma auch eine
Moglichkeit, die Jugend wiederzuerlangen — gefiihlsmaRig als auch sexuell. Sie erweckt in ihnen den Traum
oder die lllusion einer langst vergangenen Zeit und lasst sie glauben, sie konnten immer noch ein neues
Leben beginnen. Ich glaube, Emma ist die Personifizierung dessen, was man Midlife-Crisis nennt. Das betrifft
Ubrigens nicht nur Manner, sondern den Menschen im Allgemeinen. Wenn er bemerkt, dass die Zeit
davonlauft und das Leben endlich ist. Der Film sagt: ,,Deshalb muss man das Hier und Jetzt genieflen!”




“mit Gérard. Al

ersten Begegnu

seiner Gegenwart, als wiirde ‘

Gespriche Uber Biicher, die Liebe. Gérard : r

es ist unglaublich! Seine Fahigkeit, selbst allerkleinste Details wa

Hat er Riicksicht auf Sie — als junge spanische Schauspielerin, die ihren ersten franzdsischen Film dreht —
genommen?

Ja, er hat sehr viel geholfen. Gérard war extrem geduldig, nett und respektvoll.

Was sagen Sie zu Sandrine Kiberlain, die mit Isabelle eine Art Gegenspielerin zu lhrer Emma ist?

Sie ist in Wirklichkeit ganz anders. Sandrine ist ein wunderbarer Mensch, man kdnnte sie mit einem Bonbon
vergleichen. Sie ist zuckersi und kostlich. Ich habe mir vorher viele Gedanken gemacht, wie sich die Dinge
mit ihr wohl entwickeln wiirden wahrend des Drehs, aber das war vollkommen tberflissig.

Mit dem Film wird Sie das franzésische Publikum nun ndher kennenlernen. Haben Sie Lust, mehr franzdsische
Filme zu drehen?

Ja, das ware grofartig und es gibt in der Tat bereits ein Projekt, dass sich diesen Sommer etwas mehr
konkretisieren sollte. Ich wiirde liebend gern noch einmal mit Daniel, Gérard und Sandrine drehen. Auch mit
Vincent Cassel, den ich sehr bewundere, wiirde ich gern drehen — oder auch mit Juliette Binoche oder
Isabelle Huppert zum Beispiel. Wir werden sehen!



INTERVIEW MIT DEM KOMPONISTEN THOMAS DUTRONC

Wie sind Sie dazu gekommen, die Musik fiir den Film zu komponieren? Kannten Sie Daniel Auteuil schon
vorher?

Ja, wir sind uns vor ein paar Jahren liber den Weg gelaufen und letzten Sommer sind wir uns bei einer TV-
Sendung wiederbegegnet und haben uns eine ganze Weile unterhalten. Kurz darauf habe ich Daniel durch
Zufall bei mir zu Hause um die Ecke getroffen. Es stellte sich heraus, dass wir Nachbarn sind. Er war gerade
auf Location-Suche fiir seinen Film und fragte mich ganz spontan, ob ich nicht Interesse hatte, die Musik zu
dem Film zu komponieren. Ich habe ganz impulsiv ja gesagt und ihn erst danach gefragt, worum es in dem
Film eigentlich geht und wer mitspielt.

Wie sah Ihre Zusammenarbeit aus? Daniel Auteuil sagte, er suchte nicht unbedingt nach einem Jazz-
Manouche-Touch fiir den Soundtrack.

Es stimmt, Daniel wusste, welche Art Musik ich normalerweise mache. Was mich an diesem Abenteuer
gereizt hat, war, mich musikalisch in einer anderen Welt zu bewegen. Ich sagte ihm, dass ich zwar den Jazz-
Manouche liebe, aber dass ich auch andere Sachen komponieren kann. Am Ende gab es schon einen Jazz-
Touch in der Filmmusik. Man kann sich schlief8lich nicht komplett neu erfinden, aber wir haben viel diskutiert,
nachdem ich das Drehbuch gelesen hatte, und wir haben gemeinsam die Weichen gestellt. Das war alles
ganz neu fur mich und ich splrte, dass ich Daniel beruhigen musste, denn er brauchte dringend einen Song,
den seine Figur in dem Film singen sollte. Es war bereits Juni und der Dreh sollte im September beginnen.
Ich habe schnell etwas gefunden, was mir gefiel, und ich habe schnell komponiert. Ungllcklicherweise habe
ich mir dann einen Finger gebrochen, das hat alles verkompliziert. Ich konnte zwei Monate lang keine Gitarre
spielen und das Team musste auf mich warten. Doch wir hatten schon einige Melodien, die grundlegende
Tonalitat des Scores und wir konnten die verlorene Zeit schnell aufholen, als ich genesen war.
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Vor VERLIEBT IN MEINE FRAU hdbe _
RENNEN VON BELLEVILLE. Doch dieses Ma sind
Filmmusiken?

Diese Arbeit nimmt viel Zeit in Anspruch. Diese Filmmusik zu machen, hat mir die Moglichkeit gegeben, neue
Dinge zu lernen. Wie man so schén sagt: ,Ubung macht den Meister.” Das war hier wirklich der Fall, heiRt
genauer: Man musste sich dem Prozess der Filmentstehung anpassen, mit in den Schnitt gehen, wieder
zuriick ins Studio um Dinge anzugleichen, um zu merken, dass es nichts bringt, und dass man doch lieber
spontan bleiben sollte. Zugegeben: Zu Beginn wollte ich einen siidamerikanischen Touch, um dem Film noch
etwas Komik hinzuzufiigen. Denn auch das habe ich gelernt: Zu wissen, dass die Musik einem Film einen ganz
anderen Ton verleihen kann. Daniel fand es zu viel Komik und am Ende hatte er auch recht. Besonders die
Szenen in Venedig hatten tGberhaupt nicht funktioniert. Wenn ich den Film jetzt sehe, finde ich viele sehr
schone Momente, die aus meiner Musik und Daniels Bildern entstehen. Es war eine tolle Erfahrung und
aullerdem gab es ein angemessenes Budget fiir die Musik — was wirklich Lust macht, weitere Filmmusiken
zu machen.
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